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ESV And Saul and Jonathan his son and the people who were present with them stayed in Geba of Benjamin, but the Philistines encamped in
Michmash.

NIV Saul and his son Jonathan and the men with them were staying in Gibeah in Benjamin, while the Philistines camped at Micmash.
NLT Saul and Jonathan and the troops with them were staying at Geba in the land of Benjamin. The Philistines set up their camp at Micmash.
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kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ZaouA kaiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” lwvaBav viog adtodplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigd

greek
LXX - . N . . . L
The definite article Aadg oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article ebpebévteg pet adT@Vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadTtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ékaBioav évplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. TaBee Beviaptv kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €kAatov kalplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oiplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article aAAOQuAOL mapeBeBAKELTAY EIG MayEUOC
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KV And Saul, and Jonathan his son, and the people that were present with them, abode in Gibeah of Benjamin: but the Philistines encamped in
Michmash.
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